] ZMLUVA
¢. B 16/16

o zabezpedeni sluZieb v odpadovom hospodirstve uzavreti podl’a § 269
Obchodného zakonnika &. 513/91 Zb. v platnom zneni

uzatvorena medzi

Zhotovitel’: Marius Pedersen, a.s., Opatovska 1735, 911 01 Trenéin
Prevadzka: Velky Krti§, Skultétyho 37, 990 01 Velky Krti§
ICO: 34115 901
IC DPH: SK 2020386148
DIC: 2020386148
Bankové spojenie: Ceskoslovenska obchodné banka, a.s.
¢.0.: 25818343/7500
Zastlpeny : Ing. Oliver Sujan, prokurista
Ing. Juraj Jakes, prokurista
V zastipeni: Dusan Vyboh — regionalny riaditel’

Ing. Stanislav Soyka — obchodny zastupca

Spolognost’ zapisana v Obchodnom registri Okresného siidu Trenéin, Oddiel: Sa, vI. & 54/R

Tel TN: 032/743 75 43

Fax TN: 032/743 75 42

Tel VK: 047/483 06 31

Fax VK: 047/483 04 36

E-mail: krtis@mariuspedersen.sk

a

Drzitel’: Busince

Sidlo : Zelezni¢na 320/4, 991 22 Busince

ICO: 00319236

DIC: 2021243103

Bankové spojenie:

Zastapeny : Zoltan Végh — starosta obce

Tel: 0905 864 641

E-mail: starostabusince@gmail.com
CLANOK L

VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Této zmluva upravuje vztah medzi obcou Busince a spolonostou Marius Pedersen, a.s.,
prevadzka Velky Krtis. ( d’alej len MPVK ) vo veci zberu, prepravy a zneSkodnenia/zhodnotenia
VZP kategérie ITI (vedlajsi zivo¢isny produkt) definovaného Vyhlaskou ¢&. 365/2015 Z.z, ktorou je
ustanoveny Katal6g odpadov.
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CLANOK IL
PREDMET ZMLUVY

. Predmetom zmluvy je zo strany MPVK zabezpeSenie zberu, prepravy a zhodnotenia triedeného
biologicky rozloziteIného kuchynského a restauraéného odpadu definovaného ako VZP kategorii
111 a sluzieb s tym suvisiacich,
2. Zoznam odpadov, s ktorymi sa bude u objednavatel'a nakladat’, je uvedeny v prilohe o |

Clanok ITL
MIESTO PLNENIA

Miestom plnenia predmetu zmluvy je obec Busince.

Clanok IV.
ZAVAZKY ZMLUVNYCH STRAN

1. Zhotovitel’ sa zavizuje:
- realizovat pravidelny zvoz triedenych odpadov podl'a stanoveného harmonogramu,
- prepravovat triedeny odpad z prevadzok objednévatela k zhodnocovatel'ovi odpadov,

2. Objednavatel’ sluzby sa zavizuje:

- odovzdavat vytriedeny biologicky rozlozitelného kuchynského a restauraéného odpadu,

-V pripade, Ze v nadobach sa budti nachadzat’ iné primesi (napr. folia, karton, polystyrén) si
MPVK vyhradzuje pravo odmietnut’ prevzatie odpadu na jeho zhodnotenie,

- ak takuto zévadu zisti zhodnocovatel odpad, bude odpad vrateny povodcovi odpadu na jeho
naklady,

- pred prvym dodanim odpadu vyplni formular ,Z&kladny popis odpadu™. (Priloha ¢€.2 —
Z4kladny popis odpadu),

3. Zaviizky oboch zmluvnych stran:
- zmluvné strany pri odovzdavani odpadu vyplnia tlagivo Obchodny doklad pre VZP, pricom
kazd4 strana si poneché jednu képiu dokladu. (Priloha €. 3).

Clanok V.
ODPLATA A PLATOBNE PODMIENKY

1. MPVK vystavi 1 x mesaéne faktiru, ato najneskor do 15. dia nasledujiceho mesiaca podla
skuto&ného rozsahu plnenia objednanej sluzby,

2. Objednavatel sa zavizuje uhradzat MPVK: za poskytnuté sluzby odmenu vo vyske dojednanej
v Prilohe &.1 tejto Zmluvy, bezhotovostnym prevodom na jeho uget uvedeny v zéhlavi tejto
Zmluvy na zéklade riadne vystavenej faktury,

3. Splatnost faktiry je do 14 dni odo dia jej dorudenia. V pripade omeskania s uhradou faktur je
stanoven4 zmluvna pokuta vo vyske 0,05 % z dlznej iastky za kazdy defi omeskania,
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/
. Pefiazny zévizok Objednévatela vyplyvajici z tejto Zmluvy bude splneny pripisanim prislusnej

&iastky na ucet v pefiaznom ustave MPVK,

.V pripade zmeny &isla Ggtu je tito skutotnost’ zmluvna strana povinna pisomne oznamit’ druhej

zmluvnej strane v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy o doru¢ovani.

CLANOK VL
OBCHODNE TAJOMSTVO

. Ukastnici zmluvy sa dohodli, e vetky informacie, ktoré pri vzdjomnych jednaniach ziskaju

o obchodnych zélezitostiach zmluvného partnera, si povazované za obchodné tajomstvo
a zavizuju sa, Ze ich neposkytni tretim osobam a to ani po skonceni tejto zmluvy. Vynimku tvoria
hlasenia poskytované tatnym organom podl'a platnych zakonov,

. MPVK je povinny zaobchidzat s objednavkami, obchodnymi a technickymi 3pecifikaciami

spojenymi s predmetom zmluvy ako s obchodnym tajomstvom,

. Préava a povinnosti vyplyvajtice z poruSenia obchodného tajomstva si zmluvné strany uplatnia na

sude v zmysle § 17 Obchodného zakonnika v platnom zneni.

CLANOK VIL.
DOBA TRVANIA ZMLUVY, UKONCENIA ZMLUVY

. Této zmluva je uzatvorena na dobu neurditti, priom obe strany maji pravo kedykol'vek odstupit

od tejto zmluvy s jednomesa¢nou vypovednou lehotou. Vypovedna lehota zaCina plynut’ od
prvého dita mesiaca nasledujiiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved’ doruéena druhej zmluvnej
strane. Kazd4 strana je povinna vypoved' uplatnit’ pisomnou formou.

. Zmluvné strany mdzu taktieZ odstipit’ od tejto zmluvy v pripade jej zdvazného porusenia, ktoré

nebolo napravené napriek dvom pisomnym upozorneniam. Odstipenie od zmluvy podl'a tohto
bodu nie je mozné v pripade mensej ddleZitosti porusenia zdvizkov tejto zmluvy, alebo ak je
podstatné poruSenie zdvizkov napravené alebo eliminované pocas Styroch tyzdiiov po prijati
pisomnej upomienky,

. Vgetky zmeny a dodatky tejto zmluvy mdzu byt medzi Gcastnikmi vykonané len na zaklade

pisomnej dohody u¢astnikov,

. Dohodou zmluvnych strén.

’ CLANOK VIIL
ZAVERECNE USTANOVENIA

. Zmluva je vyhotovend v dvoch vyhotoveniach, z ktorych kazdd zo zmluvnych strén obdrZi po

jednom vytlacku,

. Téato zmluva nadobuda u¢innost dfiom podpisu zmluvnych stran, pricom zmeny alebo Upravy

musia byt vykonané len pisomnou formou,

. Ostatné obchodné vztahy neobsiahnuté v tejto zmluve sa riadia prislusnymi ustanoveniami

platného Obchodného zdkonnika SR,

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky spory, ktoré medzi nimi vznikni z prévnych vztahov

vzniknutych na zaklade tejto zmluvy alebo suvisiacich s touto zmluvou, vratane sporov o platnost’,
vyklad a zanik tejto zmluvy, predlozia na rozhodnutie v rozhodcovskom konani Nezévislému
arbitraznemu sudu zriadenému ZdruZenim pre arbitraz, ICO: 45 745 641, spor bude rozhodovat
jediny rozhodca podl'a vnutornych predpisov rozhodcovského sudu.

. Utastnici zmluvy vyhlasuju, Ze ich zmluvna vol'nost nie je ni¢im obmedzend, Ze si tito zmluvu

preditali, s jej obsahom suhlasia a ako prejav slobodne;j véle urobenej vazne, urito a zrozumitel'ne
tato zmluvu podpisuju.
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